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Chambre 
des Représentants 

Kamer 
der Volksvertegenwoordigers 

20 OCTOBRE 1953. 

PROJET DE LOI 
sur la pêche fluviale. 

AMENDEMENTS 
PRÉSENTBS PAR M. DISCRY. 

Article premier. 

Ajouter un alinéa, libellé comme suit : 

« Elle s'opplique également aux autres eaux domaniales 
de l'Etat. » 

Art. 2. 

Ajouter un alinéa, libellé comme suit : 

« Cc droit ne peut être concédé par licence, ni a[[ermage 
ssû] eu dernier cas dans la stricte limite des obligations 
internationales. » 

Art. 10. 

Aux quatrième et cinquième lignes du deuxième alinéa, 
remplacer les mots : 

« groupements de pêcheurs les plus qualifiés ». 

par ces mots : 

« groupements de pêcheurs domiciliés dans ladite pro­ 
vince ». 

Art. 41. 

Modifier la dernière phrase comme suit : 

« Chaque Commission provinciale y est reprèsentèe par 
deux déléqués ou par leurs suppléants qui feront partie 
d'office du nouveau Conseil supérieur de la Pêche. » 

20 ÜCTOBER 1953. 

WETSONTWERP 
op de riviervisserij. 

AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER DISCRY. 

Eerste artikel. 

Een lid toevoegen, dat luidt als volgt : 

« Zij is eveneens van toepassing op de andere domaniale 
wateren van de Staat. » 

Art. 2. 

Een lid toevoegen, dat luidt als volgt : 

« Dat recht mag niet bij vergunning of verpachting wor­ 
den afnestaan, behalve in het laatste gf:val. binnen de 
strenge perken van de intecnationeie verplichtingen. » 

Art. 40. 

Op de: vierde en vijfde regel van het tweede lid, de 
woorden : 

« de meest gequalificeeréle vissersverenigingen ». 

vervangen door de woorden : 

« de verenigingen van vissers die in bedoelde provincie 
wonen ». 

Art. 11. 

De laatste volzin wijzigen als volgt : 

« Iedere Provinciale Commissie is daarin vertegenwoor­ 
digd door twee afgevaardigden of door hun plaatsvervan­ 
yers, die van ambtswege deel uitmaken van de nieuwe Hoge 
Raad voor de Visvangst. » 

J. DISCRY. 
R. DEM0ITELLE. 
M. DESTENAY. 

Voir: 
507 : Projet transmis par Ie Sénat. 

Zie: 
507 : Ontwerp overgemaakt door de Senaat. 

H. 


